Reference words (palabras de referencia)

Sinénimos

Para identificar los sindnimos en el texto es importante tomar en cuenta que, por lo

general, los autores los usan yendo de lo especifico a lo general. Ejemplo:

Roger had a wonderful trip to Paris this spring. He loved the beautiful buildings in
the French capital. To him, it was a city full of magic and beauty.

En el parrafo anterior se comienza por la palabra mas especifica: Paris, que es
realmente de lo que se estd hablando. Luego, los sindnimos que se emplean se van
haciendo cada vez mas generales: French capital es menos especifico que Paris y city
es aun mas general. Por eso podemos pensar que el orden de las palabras
relacionadas se parece a un embudo invertido, que es mas angosto en la punta y se va
abriendo conforme se avanza hacia abajo.

La adecuada identificacion de a qué términos se refieren los pronombres y
sindbnimos puede considerarse como una estrategia de vocabulario mas, que ayudara a
la comprension de la lectura. Ademas de que es practicamente inevitable toparse con
este tipo de palabras, pues abundan en cualquier lectura.

Hasta aqui hemos trabajado con diversas estrategias para mejorar cuantitativa y
cualitativamente la comprension de lectura en inglés, incluyendo procedimientos que se

llevan a cabo tanto antes como durante la lectura.
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Las dos ultimas estrategias de lectura estan dirigidas a incrementar la velocidad
con la que lees. Podria decirse que son procedimientos de lectura rapida. Sélo que uno
de ellos tiene por objeto el encontrar datos o informacion especifica, mientras que el
otro es para tener una idea general sobre el contenido de un texto. Se trata de scanning

(rastreo de informacion) y skimming (lectura de ojeada), respectivamente.
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